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BEMERKUNGEN NOTE
1. Der endgiiltige Standort wird nach einer Besichtigung vor Ort 1. La posizione definitiva verra concordata in sito, in seguito a un
vereinbart. sopralluogo.
2. Die Bezugsachsen der Neigungsmesser mussen orthogonal zur  |2.  Gli assi di riferimento degli inclinometri devono essere ortogonali
Linie der maximalen Neigung der Béschung sein. alla linea di massima pendenza del pendio.
MESSFREQUENZ FREQUENZA DELLE MISURE
Neigungsmesser: Die Haufigkeit der Messwerte erfolgt wéchentlich - Inclinometri: la frequenza delle letture sara settimanale durante
wahrend des Baus des Lagers und in den ersten 3 Monaten nach la costruzione del deposito e per i primi 3 mesi dopo la fine dei
Ende der Arbeiten; anschlieRend werden die Messwerte lavori;successivamente le letture saranno trimestrali fino alla
SCH N |TT 3_3 / S EZl ON E 3_3 vierteljahrlich bis zur Stabilisierung der MaRnahmen selbst sein. stabilizzazione delle misure stesse.
- Optische Visiere: Die Haufigkeit der Messwerte erfolgt wochentlich - Mire ottiche: la frequenza delle letture sara settimanale nei
in den ersten 3 Monaten nach der Installation der optischen Visiere; primi 3 mesi dall'installazione delle mire ottiche ; mensile nei 3
monatlich in den folgenden 3 Monaten, dann vierteljahrliche mesi successivi,successivamente letture trimestrali.
716.55 716.12 Messwerte. Per ciascun strumento, subito dopo l'installazione, dovra essere

Fir jedes Instrument muss unmittelbar nach der Installation die eseguita la lettura di “zero”.
,Null“-Ablesung durchgefiihrt werden
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